Revisdo semantico-vocabular para o termo identidade

O termo identidade se mostra imprdprio, nalguns casos, para comunicar
marcas proprias de individuos pessoais e individuos culturais.

E o caso da condi¢do dos gauchos. A cultura gaticha ndo mostra raizes, mas
rizomas, como pontos referenciais de formagao. ldentidade se origina de idem
(lat.), igual. O termo €, pois, semanticamente contraditério: a condicdo e o
autorreconhecimento nunca sao idénticos; ao contrario, a condicdo de existir é
intrinseca a de modificar-se. A condi¢ao da cultura dos gauchos tem ainda outras
especificidades, pelo fato de os gauchos terem nascido como marginais ao meio
social dos possessores de origem europeia e de se manterem marginais também
a cultura de suas maes amerindias. Desvinculados de raizes propriamente ditas,
0s gauchos se autoinstituiram como grupo cultural.

Exames etimologico-semanticos possibilitam criagdo e utilizagdo de termos
mais apropriados a essas situagoes. Refiro-me a substantivos abstratos que
designam com mais propriedade isso que as vezes € tido impropriamente como
identidade. Tém a vantagem de acrescerem outras nogdes semelhantes e
aderentes. Esta comunicagao pretende propd-los ao uso e justificar a pertinéncia
das inclusées. Como exemplo, eis algumas possiveis formagdes: caratertipia,
caratertipicidade, caratersemia, caratersemidade. Podem-se igualmente empregar,
com vantagens, adjetivos relativos a esses substantivos, como caratertipario/a (a
exemplo de identitario/a).
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